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Resolución de Concejo Nro. GADMCSHFD-CM-2025-0053-EXT 
 

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTÓNOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN SHUSHUFINDI 

 
CONSIDERANDO: 

 
Que, el Art. 1 de la Constitución de la República del Ecuador, establece: ‘‘El Ecuador 

es un Estado constitucional de derechos y justicia, social, democrático, soberano, 
independiente, unitario, intercultural, plurinacional y laico.  Se organiza en forma 
de república y se gobierna de manera descentralizada (…)”. 

 
Que, el Art. 76 de la Constitución de la República del Ecuador, reseña: ‘‘En todo 

proceso en el que se determinen derechos y obligaciones de cualquier orden, 
se asegurará el derecho al debido proceso que incluirá las siguientes garantías 
básicas: (…) 7. El derecho de las personas a la defensa incluirá las siguientes 
garantías: (…) l) Las resoluciones de los poderes públicos deberán ser motivadas. 
No habrá motivación si en la resolución no se enuncian las normas o principios 
jurídicos en que se funda y no se explica la pertinencia de su aplicación a los 
antecedentes de hecho. Los actos administrativos, resoluciones o fallos que no 
se encuentren debidamente motivados se considerarán nulos. Las servidoras o 
servidores responsables serán sancionados (…)’’. 

 
Que,  el Art. 82 de la Constitución de la República del Ecuador, prescribe: ‘‘El derecho 

a la seguridad jurídica se fundamenta en el respeto a la Constitución y en la 
existencia de normas jurídicas previas, claras, públicas y aplicadas por las 
autoridades competentes’’. 

 
Que,  el Art. 226 de la Constitución de la República del Ecuador, determina: ‘‘Las 

instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o 
servidores públicos y las personas que actúen en virtud de una potestad estatal 
ejercerán solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la 
Constitución y la ley. Tendrán el deber de coordinar acciones para el 
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos 
reconocidos en la Constitución’’. 

 
Que, el Art. 227 de la Constitución de la República del Ecuador, estipula: ‘‘La 

administración pública constituye un servicio a la colectividad que se rige por los 
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquía, desconcentración, 
descentralización, coordinación, participación, planificación, transparencia y 
evaluación’’. 

 
Que, el Art. 233 de la Constitución de la República del Ecuador, preceptúa: ‘‘Ninguna 

servidora ni servidor público estará exento de responsabilidades por los actos 
realizados en el ejercicio de sus funciones o por omisiones, y serán responsable 
administrativa, civil y penalmente por el manejo y administración de fondos, 
bienes o recursos públicos (…)’’. 
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Que, el Art. 238 de la Constitución de la República del Ecuador, define: ‘‘Los gobiernos 
autónomos descentralizados gozarán de autonomía política, administrativa y 
financiera, y se regirán por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad 
interterritorial, integración y participación ciudadana. En ningún caso el ejercicio 
de la autonomía permitirá la secesión del territorio nacional. Constituyen 
gobiernos autónomos descentralizados las juntas parroquiales rurales, los 
concejos municipales, los concejos metropolitanos, los consejos provinciales y 
los consejos regionales’’. 

 
Que, el Art. 264 de la Constitución de la República del Ecuador, define: ‘‘Los gobiernos 

municipales tendrán las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras 
que determine la ley: (…) 3. Planificar, construir y mantener la vialidad urbana 
(…)’’. 

 
Que, el Art. 424 de la Constitución de la República del Ecuador, señala: ‘‘La Constitución 

es la norma suprema y prevalece sobre cualquier otra del ordenamiento jurídico. 
Las normas y los actos del poder público deberán mantener conformidad con las 
disposiciones constitucionales; en caso contrario carecerán de eficacia jurídica 
(…)’’. 

 
Que, el Art. 65 de la Ley Orgánica para la Planificación Integral de la Circunscripción 

Territorial Especial Amazónica, señala: ‘‘Priorización del Fondo. - Para la 
priorización de los proyectos y asignación de recursos del fondo se tomará en 
cuenta lo dispuesto en el Plan Integral para la Amazonia, priorizados por la 
Secretaria Técnica y aprobados por el Consejo, garantizando una distribución 
equitativa de los recursos en la Circunscripción Territorial Especial Amazónica de 
acuerdo a la siguiente priorización: El sesenta por ciento (60%) de los recursos 
de este fondo se invertirán en las áreas de influencia de las jurisdicciones 
parroquiales, cantonales y provinciales donde se desarrollan las actividades 
hidrocarburíferas, mineras y eléctricas. Para efectos de la presente Ley, se 
considerará como áreas de influencia directa, donde se manifiestan los impactos 
directos por las actividades de un proyecto, donde se identifican alteraciones en 
los componentes sociales, culturales y ambientales tanto en las fases de 
prospección, explotación, operación, mantenimiento, cierre y su variación en el 
tiempo y en el espacio (…)’’. 

 
Que, el Art. 3 del Código Orgánico Administrativo (COA), establece: ‘‘Principio de 

eficacia. Las actuaciones administrativas se realizan en función del cumplimiento 
de los fines previstos para cada órgano o entidad pública, en el ámbito de sus 
competencias’’. 

 
Que, el Art. 4 del Código Orgánico Administrativo (COA), establece: ‘‘Principio de 

eficiencia. Las actuaciones administrativas aplicarán las medidas que faciliten el 
ejercicio de los derechos de las personas. Se prohíben las dilaciones o retardos 
injustificados y la exigencia de requisitos puramente formales’’. 

 
Que, el Art. 14 del Código Orgánico Administrativo (COA), establece: ‘‘Principio de 

juridicidad. La actuación administrativa se somete a la Constitución, a los 
instrumentos internacionales, a la ley, a los principios, a la jurisprudencia 
aplicable y al presente Código. La potestad discrecional se utilizará conforme a 
Derechos’’. 
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Que, el Art. 98 del Código Orgánico Administrativo (COA), determina: ‘‘Acto 

administrativo. Acto administrativo es la declaración unilateral de voluntad, 
efectuada en ejercicio de la función administrativa que produce efectos jurídicos 
individuales o generales, siempre que se agote con su cumplimiento y de forma 
directa. Se expedirá por cualquier medio documental, físico o digital y quedará 
constancia en el expediente administrativo’’. 

 
Que, el Art. 101 del Código Orgánico Administrativo (COA), determina: ‘‘Eficacia del 

acto administrativo. El acto administrativo será eficaz una vez notificado al 
administrado. La ejecución del acto administrativo sin cumplir con la notificación 
constituirá, para efectos de la responsabilidad de los servidores públicos, un 
hecho administrativo viciado’’. 

 
Que, el Art. 3 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), instituye: ‘‘Principios. - El ejercicio de la autoridad 
y las potestades públicas de los gobiernos autónomos descentralizados se 
regirán por los siguientes principios: (…) c) Coordinación y corresponsabilidad. 
- Todos los niveles de gobierno tienen responsabilidad compartida con el 
ejercicio y disfrute de los derechos de la ciudadanía, el buen vivir y el desarrollo 
de las diferentes circunscripciones territoriales, en el marco de las competencias 
exclusivas y concurrentes de cada uno de ellos. Para el cumplimiento de este 
principio se incentivará a que todos los niveles de gobierno trabajen de manera 
articulada y complementaria para la generación y aplicación de normativas 
concurrentes, gestión de competencias, ejercicio de atribuciones. En este 
sentido, se podrán acordar mecanismos de cooperación voluntaria para la 
gestión de sus competencias y el uso eficiente de los recursos (…)’’. 

 
Que, el Art. 4 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), instituye: ‘‘Fines de los gobiernos autónomos 
descentralizados. - Dentro de sus respectivas circunscripciones territoriales son 
fines de los gobiernos autónomos descentralizados: a) El desarrollo equitativo y 
solidario mediante el fortalecimiento del proceso de autonomías y 
descentralización (…)’’. 

 
Que, el Art. 5 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), instituye: ‘‘Autonomía. - La autonomía política, 
administrativa y financiera de los gobiernos autónomos descentralizados y 
regímenes especiales prevista en la Constitución comprende el derecho y la 
capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para regirse mediante normas 
y órganos de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones territoriales, 
bajo su responsabilidad, sin intervención de otro nivel de gobierno y en 
beneficio de sus habitantes. Esta autonomía se ejercerá de manera responsable 
y solidaria. En ningún caso pondrá en riesgo el carácter unitario del Estado y no 
permitirá la secesión del territorio nacional (…)’’. 

 
Que, el Art. 53 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), señala: ‘‘Naturaleza jurídica. - Los gobiernos 
autónomos descentralizados municipales son personas jurídicas de derecho 
público, con autonomía política, administrativa y financiera. Estarán integrados 
por las funciones de participación ciudadana; legislación y fiscalización; y, 
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ejecutiva previstas en este Código, para el ejercicio de las funciones y 
competencias que le corresponden. La sede del gobierno autónomo 
descentralizado municipal será la cabecera cantonal prevista en la ley de 
creación del cantón’’. 

 
Que, el Art. 54 del Código Ibídem, estable las funciones del Gobierno Autónomo 

Descentralizado Municipal, sin perjuicio de las demás que determine la Ley’’. 
 
Que, el Art. 55 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), estable: ‘‘Competencias exclusivas del gobierno 
autónomo descentralizado municipal. - Los gobiernos autónomos 
descentralizados municipales tendrán las siguientes competencias exclusivas sin 
perjuicio de otras que determine la ley: (…) c) Planificar, construir y mantener la 
vialidad urbana (…)’’. 

 
Que, el Art. 57 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), estable: ‘‘Competencias exclusivas del gobierno 
autónomo descentralizado municipal. - Los gobiernos autónomos 
descentralizados municipales tendrán las siguientes competencias exclusivas sin 
perjuicio de otras que determine la ley: (…) c) Planificar, construir y mantener la 
vialidad urbana (…)’’. 

 
Que, el Art. 60 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), estable: ‘‘Atribuciones del Alcalde o Alcaldesa. - 
Le corresponde al Alcalde o Alcaldesa: (…) a) Ejercer la representación legal del 
gobierno autónomo descentralizado municipal; y la representación judicial 
conjuntamente con el procurador síndico; (…) n) Suscribir contratos, convenios 
e instrumentos que comprometan al Gobierno Autónomo Descentralizado 
Municipal, de acuerdo con la ley. Los convenios de crédito o aquellos que 
comprometan el patrimonio institucional requerirán autorización del Concejo, en 
los montos y casos previstos en las ordenanzas cantonales que se dicten en la 
materia’’. 

 
Que, el Art. 319 del Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 

Descentralización (COOTAD), reseña: “Sesión extraordinaria. - Los consejos 
regionales y provinciales, los concejos metropolitanos, municipales y las juntas 
parroquiales rurales se podrán reunir de manera extraordinaria por convocatoria 
del ejecutivo del respectivo gobierno autónomo descentralizado o a petición de 
al menos una tercera parte de sus miembros. La sesión extraordinaria será 
convocada con al menos veinte y cuatro horas de anticipación y en ella se tratarán 
únicamente los puntos que consten de manera expresa en la convocatoria”. 

 
Que, el Art. 12 del Reglamento General a la Ley Orgánica para la Planificación Integral 

de la Circunscripción Territorial Especial Amazónica, señala: ‘‘Atribuciones de la 
Secretaría Técnica. - Además de las establecidas en la Ley Orgánica para la 
Planificación Integral de la Circunscripción Territorial Amazónica, son 
atribuciones de la Secretaría Técnica: 1.Promover en coordinación con el 
Gobierno Central a través de sus entidades ejecutoras y con los Gobiernos 
Autónomos Descentralizados, según sus competencias exclusivas y 
concurrentes, proyectos de inversión que permitan el desarrollo social, 
económico productivo, ambiental y cultural de la Circunscripción Territorial 
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Especial Amazónica; (…) 6. Celebrar convenios de cooperación interinstitucional 
para el desarrollo y promoción de planes, programas, proyectos y actividades; 
(…)’’. 

 
Que, el Art. 1 del Reglamento Integral para la Gestión del Fondo Común de la 

Secretaría Técnica de La Circunscripción Territorial Especial Amazónica, 
preceptúa: ‘‘Objeto. - El presente reglamento establece los lineamientos y 
procedimientos a desarrollarse por la Secretaría Técnica de la CTEA, para la 
gestión del Fondo Común a través de los planes, programas y/o proyectos de 
inversión’’. 

 
Que, el Art. 2 del Reglamento Integral para la Gestión del Fondo Común de la 

Secretaría Técnica de La Circunscripción Territorial Especial Amazónica, 
preceptúa: ‘‘Ámbito. - Regirá para todas las instituciones, organizaciones, 
pueblos y nacionalidades; y sus organizaciones representativas legalmente 
constituidas y habilitadas de acuerdo a Ley, para ejecutar fondos públicos, que 
desarrollen actividades principales y permanentes en la Circunscripción 
Territorial Especial Amazónica, de acuerdo con los artículos 2 y 3, literal g) de la 
Ley Orgánica para la Planificación Integral de la Circunscripción Territorial 
Especial Amazónica’’. 

 
Que, el Art. 6 del Reglamento Integral para la Gestión del Fondo Común de la 

Secretaría Técnica de La Circunscripción Territorial Especial Amazónica, 
preceptúa: ‘‘Líneas de inversión para la priorización de planes, programas y/o 
proyectos de inversión. - La Secretaría Técnica de la Circunscripción Territorial 
Especial Amazónica, determinará las líneas de inversión acorde a los 
instrumentos de planificación y normativa vigente’’. 

 
Que, el Art. 7 del Reglamento Integral para la Gestión del Fondo Común de la 

Secretaría Técnica de La Circunscripción Territorial Especial Amazónica, 
preceptúa: ‘‘De los recursos del Fondo Común no transferidos. - Los recursos del 
Fondo Común que no fueren transferidos para la ejecución de planes, 
programas y/o proyectos de inversión al finalizar el ejercicio fiscal 
correspondiente, se mantendrán en la cuenta especial de la institución 
denominada Fondo Común de la Circunscripción Territorial Especial Amazónica 
y serán acumulables para el siguiente ejercicio fiscal’’. 

 
Que, el Art. 13 de la Ordenanza que Regula el Procedimiento Parlamentario para el 

Funcionamiento del Concejo del Gobierno Autónomo Descentralizado 
Municipal del Cantón Shushufindi, en lo que respecta a la sesión extraordinaria 
determina “El Concejo de podrá reunir de manera extraordinaria por 
convocatoria del Alcalde o Alcaldesa, o a petición de al menor una tercera parte 
de sus miembros.  La sesión extraordinaria será convocada con al menos 24 
horas de anticipación y en ella se tratarán únicamente los puntos que consten de 
manera expresa en la convocatoria, sesiones que podrán efectuarse cualquier 
día de la semana. 

 
Que, mediante Certificado de Alineación, del 06 de noviembre de 2025, la Ing. Lorena 

Cajas Rodas MSc. Alcaldesa del GAD Municipal del Cantón Shushufindi, señala 
lo siguiente: ‘‘(…) Este certificado reconoce que el proyecto "Adquisición de 
maquinaria para el cumplimiento del plan quinquenal 2025-2030, de la red 
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urbana y cabeceras parroquiales del GAD Municipal del Cantón Shushufindi, 
Provincia de Sucumbíos" cumple con los lineamientos, objetivos y estrategias 
establecidas en los siguientes documentos normativos: Plan de Desarrollo y 
Ordenamiento Territorial, Plan Integral para la Amazonía, Plan Nacional de 
Desarrollo y los Objetivos de Desarrollo Sostenible 2030, contribuyendo de 
manera activa y demostrable al desarrollo sostenible y equitativo’’. 

 
Que, mediante Certificado de Inventario Vial Nro. 003-2025-UCMV-DOP, el Ing. Carlos 

Briceño Pasaca, Jefe de la Unidad de Construcción y Mantenimiento Vial del 
GAD Municipal del Cantón Shushufindi, manifiesta lo siguiente: ‘‘(…) Para fines 
del proyecto de inversión pública denominado "Adquisición de Maquinaria para 
el cumplimiento del Plan quinquenal 2025-2030, de la red urbana y cabeceras 
Parroquiales del GAD. Municipal del Cantón Shushufindi, Provincia de 
Sucumbíos", se realizó la inspección y el levantamiento de la información vial que 
consta en el inventario oficial de esta dirección, obteniendo el (…) detalle de la 
red vial urbana de la cabecera cantonal Shushufindi (…)’’. 

 
Que, mediante Certificado de Inventario de Maquinaria Nro. 004-2025-UCMV-DOP, el 

Ing. Carlos Briceño Pasaca, Jefe de la Unidad de Construcción y Mantenimiento 
Vial del GAD Municipal del Cantón Shushufindi, manifiesta lo siguiente: ‘‘(…) Para 
fines del proyecto de inversión pública denominado "Adquisición de Maquinaria 
para el cumplimiento del Plan quinquenal 2025-2030, de la red urbana y 
cabeceras Parroquiales del GAD. Municipal del Cantón Shushufindi, Provincia de 
Sucumbíos", se realizó la inspección técnica al parque automotor y a la 
maquinaria de propiedad del GADM de Shushufindi. (…) se detalla el inventario 
y el estado actual de los equipos disponibles para trabajos viales en el cantón 
(…)’’. 

 
Que, el 13 de noviembre de 2025, el Ing. Carlos Briceño Pasaca, Jefe de la Unidad de 

Construcción y Mantenimiento Vial, elaboró el estudio de mercado para la 
determinación del presupuesto referencial para el procedimiento de 
contratación pública correspondiente a la "Adquisición de Maquinaria para el 
cumplimiento del Plan quinquenal 2025-2030, de la red urbana y cabeceras 
Parroquiales del GAD. Municipal del Cantón Shushufindi, Provincia de 
Sucumbíos", mismo que fue aprobado por el Ing. Fernando Pizarro Jordán, 
Director de Obras Públicas del GAD Municipal del Cantón Shushufindi. 

 
Que, según Memorando Nro. GADMSFD-DOP-0372-2024-M, de 13 de noviembre de 

2025, el Ing. Fernando Pizarro Jordán, Director de Obras Públicas, solicita al 
Lcdo. José Ibarra Quezada, Director Financiero (E) del GAD Municipal del 
Cantón Shushufindi, lo siguiente: ‘‘(…) se requiere a usted que se complemente 
la Documentación correspondiente a su área, de acuerdo al siguiente detalle: 1. 
Certificado de Recursos para la Operación y Mantenimiento del Equipo 
Caminero incluido dentro del proyecto: ADQUISICION DE MAQUINARIA PARA 
EL CUMPLIMIENTO DEL PLAN QUINQUENAL 2025-2030, DE LA RED URBANA Y 
CABECERAS PARROQUIALES DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTÓN 
SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE SUCUMBIOS (…)’’. 

 
Que, mediante Certificación Financiera Nro. 002, de 14 de noviembre de 2025, el 

Lcdo. José Ibarra Quezada, Director Financiero (E) del GAD Municipal del 
Cantón Shushufindi, establece el presupuesto de Ciento Veinte y Siete Mil 
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Quinientos Con 00/100 para el Proyecto denominado "Adquisición de 
Maquinaria para el cumplimiento del Plan quinquenal 2025-2030, de la red 
urbana y cabeceras Parroquiales del GAD. Municipal del Cantón Shushufindi, 
Provincia de Sucumbíos".  

 
Que, mediante Certificación Financiera Nro. 003, de 14 de noviembre de 2025, el 

Lcdo. José Ibarra Quezada, Director Financiero (E) del GAD Municipal del 
Cantón Shushufindi, establece el presupuesto de Doce Mil Veinte y Siete Con 
85/100 para los seguros de la maquinaria del Proyecto denominado 
"Adquisición de Maquinaria para el cumplimiento del Plan quinquenal 2025-
2030, de la red urbana y cabeceras Parroquiales del GAD. Municipal del Cantón 
Shushufindi, Provincia de Sucumbíos".  

 
Que, mediante Certificación Financiera Nro. 001, de 15 de noviembre de 2025, el 

Lcdo. José Ibarra Quezada, Director Financiero (E) del GAD Municipal del 
Cantón Shushufindi, señala lo siguiente: ‘‘(…) el Gobierno Autónomo 
Descentralizado Municipal del Cantón Shushufindi dispondría en base a su 
planificación institucional, la asignación para Operación y Mantenimiento del 
proyecto ADQUISICION DE MAQUINARIA PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PLAN 
QUINQUENAL 2025-2030, DE LA RED URBANA Y CABECERAS PARROQUIALES 
DEL GAD. MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE 
SUCUMBIOS (…)".  

 
Que, según Memorando Nro. GADMSFD-DOP-0377-2025-M, de 19 de noviembre de 

2025, el Ing. Fernando Pizarro Jordán, Director de Obras Públicas, solicita y 
manifiesta a la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GAD Municipal del 
Cantón Shushufindi, respectivamente lo siguiente: ‘‘(…) se requiere la 
presentación de REQUISITOS ESPECIALES: b. Acta de aprobación del Concejo 
del GAD, en la cual autorizan la postulación del proyecto, que certifique el 
proyecto y detalle de sus anexos, en pdf, debidamente certificada (Incluida 
Resolución Administrativa). La documentación de respaldo del Proyecto de 
ADQUISICION DE MAQUINARIA PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PLAN 
QUINQUENAL 2025-2030, DE LA RED URBANA Y CABECERAS PARROQUIALES 
DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTÓN SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE 
SUCUMBIOS, se encuentra en el siguiente link: 
https://drive.google.com/drive/folders/1sXsjENMCnqJIW36ZVVFMxziaCiBqWk
X?usp=sharing’’. 

 
Que, mediante informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2025-0614-I, del 19 de noviembre de 

2025, el Abg. Edison Procel Macías, Procurador Síndico (E), recomienda a la Ing. 
Lorena Cajas Rodas, Alcaldesa del GADM del Cantón Shushufindi, lo siguiente: 
‘‘(…) 4.1 DISPONER la inclusión en el orden del día para tratar el tema en sesión 
de concejo, a fin de que la Cámara Edilicia resuelva: a. Autorizar a la Máxima 
Autoridad de este Nivel de Gobierno, para que presente la postulación ante la 
Secretaría Técnica de la Circunscripción Territorial Especial Amazónica (STCTEA) 
sobre el proyecto denominado: ADQUISICIÓN DE MAQUINARIA PARA EL 
CUMPLIMIENTO DEL PLAN QUINQUENAL 2025-2030, DE LA RED URBANA Y 
CABECERAS PARROQUIALES DEL GAD. MUNICIPAL DEL CANTÓN 
SHUSHUFINDI”. b. AUTORIZAR a la señora Alcaldesa la suscripción de los Actos 
Administrativos o de Simple administración que para el efecto deban 
suscribirse’’. 
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Que, la señora Magister Lorena Cajas Rodas, Alcaldesa del Gobierno Autónomo 

Descentralizado Municipal del Cantón Shushufindi, en uso de sus atribuciones, 
ha notificado a las señoras concejalas, y señores concejales, dentro de los 
términos de ley, la convocatoria para la sesión extraordinaria del día jueves 20 
de noviembre del 2025. 

 
Que, en el cuarto punto del orden del día, se ubicó para tratamiento y resolución del 

Concejo: “Conocer, resolver y autorizar a la señora Alcaldesa la postulación del 
Proyecto: Adquisición de maquinaria para el cumplimiento del plan quinquenal 
2025-2030, de la red urbana y cabeceras parroquiales del Gobierno Autonomo 
Descentralizado Municipal del Cantón Shushufindi, Provincia de Sucumbíos, ante 
la Secretaria Técnica de la Circunscripción Territorial Especial Amazónica 
(STCTEA, con sustento en el informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2025-0614-I, 
suscrito por el MSc. Edison Procel, Procurador Síndico Municipal. 

 
Que, Luego de la explicación por parte de la parte técnica de la dirección de obras, la 

señora Magister Lorena Cajas Rodas, Alcaldesa del Gobierno Autónomo 
Descentralizado Municipal del Cantón Shushufindi, pone a consideración del 
Seno del Concejo el punto del orden del día para el debate, análisis y resolución 
correspondiente. 

 
Que, se calificó la moción presentada por el señor Vicealcalde Jonny Cedeño 

Zambrano respaldada por la señora Concejala Ec. Pamela Mera Vera se 
receptó la votación y se obtiene como resultado que la única moción presentada, 
obtuvo votación por mayoría relativa del Seno del Concejo Municipal.  

 
Que, el Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y Descentralización 
en el Art. 57.- establece: Al concejo municipal le corresponde: a) El ejercicio de la 
facultad normativa en las materias de  competencia del Gobierno Autónomo 
Descentralizado Municipal,  mediante la expedición de ordenanzas cantonales, 
acuerdos y  resoluciones. 
 
Con las atribuciones establecidas en el Código Orgánico de Organización Territorial, 
Autonomía y Descentralización COOTAD. 
 

RESUELVE: 
 
Artículo 1. ACOGER el contenido del informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2025-0614-I, 

suscrito por el Ab. Edison Procel, Procurador Sindico Encargado. 
 
Artículo 2.- AUTORIZAR a la señora Alcaldesa la postulación del Proyecto: 

Adquisición de maquinaria para el cumplimiento del plan quinquenal 
2025-2030, de la red urbana y cabeceras parroquiales del Gobierno 
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantón Shushufindi, Provincia 
de Sucumbíos, ante la Secretaria Técnica de la Circunscripción Territorial 
Especial Amazónica (STCTEA). 

 
Articulo 3.- AUTORIZAR a la señora Alcaldesa la suscripción de los Actos 

Administrativos o de Simple administración que para el efecto deban 
suscribirse. 
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Artículo 4. REMITIR a la Dirección de Obras Públicas la presente resolución, a fin de 

que continúe con el proceso de postulación ante la Secretaría Técnica de 
la Circunscripción Territorial Especial Amazónica/ STCTEA. 

 
Lic. Mercedes Castillo Paladines, Secretaría General Encargada del Gobierno Autónomo 
Descentralizado Municipal del Cantón Shushufindi. CERTIFICA: Que el presente 
documento, fue elaborado una vez conocida la votación del Concejo Municipal, y leída 
la presente Resolución por parte de la suscrita Secretaria General (E) en la sesión 
extraordinaria del 20 de noviembre de 2025.  
  

Shushufindi, 20 de noviembre de 2025 
  
Lo Certifico: 
 
 
 
 
 
 
Lic. Mercedes Castillo P. 
SECRETARIA GENERAL  (E) DEL GAD  
MUNICIPAL DEL CANTÓN SHUSHUFINDI 
MC/eb. 
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